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Kassak Mesteremberek cimii verse
uj olvasatban

A Mesteremberek emblematikus verse Kassak Lajosnak. Ez a vers elGszor A Tett
cim folyodirat 1915/3 szamaban latott napvilagot, és elsé olvasasra futurista prog-
ramversnek tlnt, a fiatal kolténemzedék tizenetének. 1915-ben Ady Endre mar 38
éves, Babits pedig 32, Kassak sem sokkal fiatalabb naluk a huszonnyolc évével,
mégis egy Gj nemzedék nevében 1ép fel, hirdet programot. Ez a program egyesiti
a vitalizmust mint életérzést a gépimado futurizmussal mint mivészi programmal,
agy habortellenes, hogy el6revetiti a munkasosztaly tarsadalmi tapasztalatabol és a
szocialista utopiabol fakadoé mitivészet gyézelmét. De mieldtt a vers elemzésére tér-
nék, meg kell allnom egy percre a vers ciménél, ami egyaltalan nem egyértelm.

A ,mesterember” a huszadik szazadi magyar nyelvben nem jelent proletart, két-
kezi dolgozot. A Magyar Ertelmez6 Kéziszotdr' iparos, kézmiives” jelentést ad meg,
tehat még az iparositas, a nagylizemi munkassag létrejotte eldtti allapotra utal, s a
legjobb esetben is csak a jol képzett szakmunkasra vonatkoztathatd6. Maga a sz6
nyilvanvaléan a német ,Meister” magyaritasa, s ha az ezzel Osszefliggé ,mester-
vizsga” kifejezésre gondolunk, nyilvanvaléan minéségi munkat jelent, hiszen a
céhrendszerbe az iparost csak a mesterdarab elkészitése utan fogadtak be. Késébb
a sz0 a ,Meisterstiick” atvételével a magyarban is meghonosodott, bar azt, hogy
,mesterml” inkabb atvitt értelemben, mivészi alkotasra hasznaljuk. Kassak szo6-
hasznalataban, Ggy tlinik, a ,mesterember”’-nek tobb jelentése van: egyrészrdl je-
lenti a szakmunkast, masrészrél a miivészt, elsGsorban az épitész-tervezét. Igy hat
azt a feltevést, hogy ez a vers ,egy kolt6i »Vilag proletarjai egyestiljetek« gondola-
tanak meghirdetése” lett volna,? nem kell elfogadnunk. Mig a Mesteremberek egy
idealis testvériség elgondolasanak jegyében sziiletett, nem sz6l minden kizsakma-
nyolt proletarrol — bar kétségtelentil elérevetiti Jozsef Attila nagy programversé-
nek, A varos pereménnek megfogalmazasait —, hanem tizenete csak a munkasosz-
taly minGségileg legmagasabb szinten allo egyedeire, illetve az azokbdl kinétt m-
vészekre vonatkozik, tehat nem a munkasmozgalom egészének programja.

Ez abbdl is latszik, hogy a htszsoros versben mindossze egyetlen sor utal a
proletar léthelyzetre (,ultink a sotét bérkaszarnyak aljan”), annal tobb a futurista
mivészek programjara. Az els6 két sor kijelentései tagadasok: akiknek a nevében
Kassak beszél, nem ,tudosok, vagy papok, nem is hdsok” (katonak). A ,mesterem-
berek” nem vesznek részt a habortban, bar kovetkezményeit megszenvedik, azt
kivilr6l nézik; ami 1ényeges, az a jévore iranyultsdg, ami a nyolcadik sort6l 1ép be



a versbe: ,Tegnap még sirtunk, s holnap, holnap talan a mi dolgunkat csodilja a
szazad”. Milyen ,dologrol” beszél itt a kolté? A hdbort utani vilag Gjjaépitésérdl,
vagyis a futurizmus altal elképzelt, mar konstruktivista viziorol: ,Holnap azbeszt-
bél, vasbol és roppant granitbol életet dobunk a romokra”. Az ,élet” szo is fetisi-
zalva jelentkezik, ugyantgy hasznalhatja Ady, Szabd Dezsé és Kassak, bar mind-
egyik mast ért rajta. Kassaknal épitési anyagokrol van szo6, tehat az Gj konstrukcio
csak annyiban ,élet”, amennyiben a pusztulds, a ,romok” ellentéte.

A kovetkez6, vagyis tizenkettedik sor kiillon tanulmanyt érdemelne, féleg a ké-
s6bb el6forduld szovegvaltozatok miatt. Az eredeti A Tett-béli kozlésben (ami a
kéziraton alapul) ezt olvassuk: ,s félre az alomdekoraciokkal, a holdvilaggal és az
orfeumokkal!” A harom elvetett szimbolum koziil a ,holdvilag” a romantika rekvi-
zituma, az ,orfeumok” pedig a dekadens polgari vilag szorakozohelyeit jeloli. Ami
az ,alomdekoraciokat” illeti, azt szintén lehet Ggy értelmezni, mint a Balazs Béla-
féle esztétika jegyében fogant mesék diszleteit. Viszont kilonos, hany valtozata
van a késébbi Kassak-kiadasokban ennek a kifejezésnek: a Féldem virdgom cimi
1935-0s valogatasban ,allamdekoraciokat”, egy késébbi koltészeti gyljteményben
pedig ,alomdemokraciakat” talalunk.* Utobbi lehet, hogy tudatos elirds, amiért a
felel6sség a gyUjtemény akkori szerkesztGjét, Kirdly Istvant terheli, de mar hogyan
lett az ,alomdekoraciok”-bol egy Kassak Lajos altal atnézett és javitott, sajat kezu-
leg dedikalt (jelenleg londoni magantulajdonban 1év6) kotetben ,allamdekoraci-
0k”? Vajon maga a kolté valtoztatott volna igy szovegén, s ha igen, miért? Talan
azért, hogy a sajat baloldali anarchista allaspontjat hangsulyozza?

A fentiek helyett mit épitene a jov6 konstruktére? ,Hatalmas felhSkarcolokat és
jatéknak az Eif(Del-torony masat”, tovabba massziv hidakat és ,tiizes lokomotivo-
kat”, valamint kabeleket a  tenger ala”. Aligha tévedek, amikor a ,felhékarcolok-
ban” a gyors amerikai technologiai fejlédés iranti csodalatot és a ,jatéknak felépi-
tett Eiffel torony masat” utalasnak latom Walt Whitman és Apollinaire verseire. Bi-
zonyos rivalizalds is észrevehetS az ,Gj” sz6 tal gyakori hasznalataban: ha az indi-
vidualista Ady Endre ,0j idSknek Gj dalaival” tort be a magyar irodalomba, a konst-
ruktivista Kassak még nagyratorébb: 6 nemcsak Gj mitoszokat akar szoborni acél-
bol, hanem az ,érett, partalan asszonyokat” is megejtené, hogy ,0j fajtat dajkaljon
a fold” és ,oruljenek az 0j koltok” szerte a foldon. Gaspar Endre egyébként korai
Kassak-tanulmanyaban szembeillitja a ,polgari” Adyt a munkasosztaly koltGjével,
Kassakkal, mondvan: ,Ady egyéni marad, Kassak magan keresztil fejezi ki a mun-
kassag emberkozosségét”.' Ehhez én még hozzatenném: Adyt féként a magyarsag
sorskérdései érdeklik, Kassak viszont internacionalista, ami a Mesteremberek zard
soraban is megnyilvanul, s teljesen nyilvanvalova azzal valik, hogy A Tett az els6
vilaghabora kellGs kozepén egy minden nemzet felé nyitott nemzetkozi szaim kia-
dasara vallalkozik, Apollinaire és Verhaeren mellett szerepel benne az amerikai
Walt Whitman és a kevésbé jelent6s német Ludwig Rubiner.

A Whitman-hatds egyébként az egész eurdpai avantgardra érvényes. Babits ezt
jol latta A Tert kolt6it illetGen, de Kassak valaszaban Whitmant ,impresszionista” és
nyelvileg tal spontan, kevéssé megszerkesztett koltének tekintette. Ugyanakkor el-
ismerte az amerikai kolt6 felszabadito hatasat, ami f6leg a konvencioktol valo el-
szakadast jelenti — errdl vallott tobbek kozt Az izmusok térténetében,” s ha igazat
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adunk Szerb Antalnak, aki szerint ,2Whitman mindmaig a kozosségi érzés legna-
gyobb koltgje a vilagirodalomban”,® akkor latjuk, hogy Kassak két dologban ko-
vette Whitmant: kollektivista individualizmusaban és a szabadvers egy, a whitma-
ninil témorebb alkalmazisiban. Es itt idézni kell a Mesteremberek befejezé sorit,
ami a hat varosnévvel teljesen a whitmani ,felsorol6é receptet” koveti a Leaves of
Grass ,Salut au Monde!” énekének alapjan: ,I am a real Parisian, / I am a habitan
of Vienna, St. Petersburg, Berlin, Constantinople”.” Mondhatnank, itt csak annyi az
eltérés, hogy Kassak ,0j kolt6i” az eurdpai izmusok menetrendjét kovetik, az olasz
futurizmussal kezdédéen: ,Rémaban, Parisban, Moszkvaban, Berlinben, London-
ban és Budapesten”, ahol is a ,Moszkvaban” nem az orosz forradalmi mozgalmak-
ra, hanem a vilaghabora elétt jelentkezé Gj mivészekre, Kandinszkijre és Archi-
penkoéra, meg még esetleg az orosz futurista koltGkre utal. Csak az 1917-es orosz
forradalom utan kezdték a Mesteremberek befejezésében a szocialista szolidaritas
kifejezését latni Kassak Lajosnal, errdl ilyen értelemben még nem volt sz6, de a
forradalmi miivészek nemzeteken ativel6 rokonsagat mar 1915-ben is hitte és val-
lotta, ezért lett a Mesteremberek az eurdpai izmusok hiteles programverse.
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KORIZS IMRE

Toth Arpdd csupaszon

GONDOLATKISERLET EGY REJTETT FELHOSSZU VERSSEL

Otven, illetve negyvenét évvel ezel6tt megjelent elsé két verseskonyvével, de kii-
lonosen a masodikkal Tandori Dezsé nem egyszerien elment a falig, hanem at-
ment rajta. Egy taldlt tdargy megtisztitdsa: ez a cime a masodiknak (eredetileg A.
Rimbaud a sivatagban forgat lett volna), amelyben egyes verseknek hosszabb a
cimiik, mint maguk a versek. Ilyen példaul a Halottas urna két fiile e. e. cummings
magangyiijteményébol ciml darab, amelynek szovege mindossze egy egymas alatt
elhelyezkedd zard és nyitd zardjel, vagy A bethlebemi istdllobol egy kis joszag ki-
néz, amely igy szOl: ,Hc3”. Terjedelmi szempontbol A gyalog lépésének jelblhetet-
lensége osztatlan mezo6mn tartja a negativ rekordot: a cim alatt az oldal tres. Ezzel
szemben az olyan hosszabb darabok, mint példaul az Eletrajz téredék cimi ciklus



